


Familiarizzarsi con vostro SureShotGPS™

1 Tasto attivare — disattivare

2 Tasto in alto & tasto segnare la palla

3 Tasti: freccia di sinistra, freccia di destra e tasto in basso
4 Tasto piccolo & tasto ritorno indietro

5 Tasto flessibile di sinistra

6 Tasto flessibile del centro

7 Tasto flessibile di destra & testimone luminoso di carico
8 Linea di visualizzazione della funzione dei tasti flessibili
9 Informazioni sul foro

10 Orologio

11 Indicatore d'autonomia della batteria

12 Indicatore della potenza del segnale

13 Comando di rimessa a zero

14 Porta USB



Prendere in mano il Suo SureShotGPS™

Menu & menu secondari

>

Giocare a golf

™ cartadelcampo > Tracciare una carta
> Pubblicare un camp
> Eliminare un campo

™ Analisi del gioco

™ Dispositivi > Impianto Unita di misura: Metri o iarde
Pubblicare il punteggio
Luminosita dello schermo

Data/ora
> Statuto Informazione Segnale del GPS
Navigazione: Livello
d'autonomia della batteria
Iscrizione

Rimessa a zero del Suo GPS
> Dimostrazione Misura

Il Suo Sureshotgps™ e estremamente facile da utilizzare. La maggior parte delle
operazioni pud essere effettuata tenendo premuto uno o due tasti. | tasti flessibili
cambiano la loro funzione secondo la visualizzazione dello schermo. La funzione di ogni
tasto flessibile @ mostrata nella sbarra verde nel fondo di schermo.|l tasto Menu & usato
per pubblicare il menu principale o uscire del sotto-menu..



Benvenuto ! Il Suo SureShotGPS™ Le permettera di calcolare le distanze sul Suo
campo da golf. Legga le informazioni seguenti per garantire un’ utilizzazione
completa di tutti i dispositivi del Suo SureShotGPS™.
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1. Informazioni generali

The Verificare il contenuto del Suo pacco di SureShotGPS™
Cio che segue dovrebbe essere nella Sua scatola:

« SureAnalysis Un CD SureAnalysis

« Un opuscolo d' istruzioni

* Una guida di riferimento delle icone

« Un caricabatterie mondo

« Un cavo di collegamento USB

Caricare interamente la batteria litio del Suo SureShotGPS™
« Prima di utilizzare il Suo SureShotGPS™ carichi interamente la batteria litio
interno per circa 6 ore. Durante il carico il tasto flessibile di sinistra si accendera..

Colleghi il caricabatterie mondo AC ad una fonte di alimentazione adeguata.
Colleghi il cavo USB del caricabatterie AC al Suo SureShotGPS™. Il connettore di
carico del cavo USB e situato alla base del Suo SureShotGPS™. Controlli che la
presa sia adattata al Suo SureShotGPS™.

« Ristabilisca la corrente del caricabatterie AC. Il tempo di carico é di sei ore per
caricare interamente la batteria. Non si puo sovraccaricare la batteria, La
consigliamo di lasciarla in carica tra due utilizzazioni.

« Puo anche caricare il Suo SureShotGPS™ utilizzando il cavo USB fornito che
colleghera ad un computer. Noti tuttavia, che questo metodo non deve essere
utilizzato quando la batteria & completamente scaricata. Deve, in questo caso,
utilizzare il caricabatterie AC. La batteria mettera molto pit tempo a caricarsi se
utilizzi il cavo USB.

* Se la batteria del Suo Sureshotgps™ & completamente scaricata il Suo
Sureshotgps™ si accendera automaticamente durante una breve durata quando il
carico & cominciato. Affinché la batteria si ricarichi non appena possibile faccia in
modo che il Suo Sureshotgps™ sia spento.



Registrazione internet

Prima di utilizzare il Suo Sureshotgps™, deve prima registrare il Suo prodotto in
internet. La registrazione attivera il Suo periodo di garanzia e permettera lo scarico delle
carte dei campi.

« Abbia un collegamento Internet

« Vada nel sito www.sureshotgps.com

« Clicchi su my SureShotgps quindi su Register

« Segua le indicazioni indicate

Aderire alla categoria membro Gold e PlatinumL'acquisto del Suo Sureshotgps™
Le permette di aderire durante 12 mesi alla categoria membro Silver. L' adesione alla
categoria membro Silver La autorizza a scaricare fino a 3 campi da golf durante I' anno.

Gold L'adesione alla categoria membro GOLD

L'adesione alla categoria membro Gold Le permette uno scarico illimitato di campi da
golf. Il Suo Sureshotgps™ potra allora conservare in memoria fino a 10 campi da golf in
qualsiasi momento.

L'adesione alla categoria membro Platinum L'adesione alla categoria membro
Platinum Le permette uno scarico illimitato di campi da golf. Il Suo Sureshotgps™ potra
allora conservare in memoria fino a 20 campi da golf in qualsiasi momento.

L'adesione alla categoria membro Platinum+. L'adesione alla categoria membro
Platinum + Le permette uno scarico illimitato di campi da golf.

Il Suo Sureshotgps™ potra allora conservare in memoria fino a 40 campi da golf in
qualsiasi momento. Pud aderire alla categoria membro Gold, Platinum, Platinum + per
una durata di uno, due o tre anni.

Pagamenti internet protetti

SureShotGPS Pty. Ltd utilizza il servizio Secure Pay che garantisce i pagamenti internet
senza rischi.Secure Pay garantisce le transazioni su Internet, per ogni informazione
supplementare puo visitare il sito Internet: www.securepay.com.au.



2. Comprendere il Suo GPS

Che cos’@ un GPS e come funziona? Il Suo Sureshotgps™ utilizza il Global
Positioning System: GPS (sistema di posizionamento globale) per calcolare a quale
distanza lei & dal green o dagli ostacoli. Il Suo sureshotgps™ riceve segnali dei
satelliti.

Quanto tempo occorre al Suo GPS per ricevere segnali dai satelliti? Accenda
sempre il Suo Sureshotgps™ almeno 5 minuti prima della sua utilizzazione..

Posso utilizzare il mio Sureshotgps™ in casa o in ufficio?
Il Suo Sureshotgps™ non riceve generalmente segnali all' interno. Per una migliore
esattezza dei dati, il Suo Sureshotgps™ dovrebbe essere esposto a cielo aperto

Qual é il migliore posizionamento perché i dati del mio Sureshotgps™ siano
esatti? Appenda il Suo Sureshotgps™ al Suo carrello o alla Sua borsa in modo che
I'apparecchio sia esposto al massimo al cielo. Una gamma di accessori € disponibile
nel sito Internet: www.sureshotgps.com

Come si verifica il segnale del GPS? Prima di verificare se il Suo GPS riceve un
segnale, Si assicuri che é a cielo aperto e che il Suo Sureshotgps™ é stato acceso
per circa 5 minuti.

Puo verificare il livello di ricezione del GPS andando in:

Main menu > Features> Status > GPS Information > GPS Signal.

Vedra allora il numero di satelliti disponibili e la potenza di segnale di ogni satellite.
Una sbarra blu segnala che il satellite sta calcolando la Sua posizione. Una sbharra
rossa indica che il signale satellite € ricevuto ma che esso non sta calcolando la Sua
posizione. La latitudine e la longitudine della Sua posizione attuale sono anche
indicate.



3. Impianto - dispositivi

Regolare I'ora

Prima di regolare I'ora deve inizialmente selezionare sotto quale formato desidera
leggere la data. Per selezionare il Suo formato vada in: Main menu > Features >
Setup > Date/Time > Data formato > Select Scelga tra dd/mm/yy o mm/dd/yy

Quindi prema su Back Puo ora regolare I'ora utilizzando i tasti frecce in alto/basso
per cambiare I'ora pubblicata. Utilizzi i tasti frecce di sinistra/destra per muoversi tra
le ore ed i minuti. Tenga premuto il tasto flessibile Save per salvaguardare l'ora
scelta.

Regolare I'unita di misura - metri o iarde

Vada in: Main menu > Features > Setup > Units > Metres/iarde > Select
Scelga i metri o le iarde. Quindi prema il tasto flessibile Back per tornare al menu
principale.

Marcatura del punteggio si 0 no

Vada in: Main menu > Features > Setup > Scoring > Select

Scelga On (per la messa in funzione della marcatura del punteggio) o Off (per
I'annullamento della marcatura del punteggio). Poi tenga premuto il tasto flessibile
Back per tornare al menu principale.

Modificare la luminosita dello schermo Vada in: Main menu > Features > Setup
> Backlight > Select Tenga premuto il tasto flessibile adeguato per selezionare la
durata durante la quale la luminosita dello schermo restera a forte intensita.Utilizzi la
freccia in basso per visualizzare le opzioni disponibili. Se ha selezionato 'opzione
Off, la luminosita dello schermo si spegnera una volta che la durata scelta sara
finita.Se ha selezionato 'opzione Low, la luminosita dello schermo sara ridotta dopo
la durata scelta. Per migliori risultati e per una lunga durata di vita della batteria, La
consigliamo di scegliere come durata 40 secondi e selezionare I'opzione Low.
Tenga premuto il tasto flessibile Back per tornare al menu principale..



4. Statuti - dispositivi

Segnale:Per verificare il segnale del vostro GPS, vada in Main menu > Features>
Status > GPS Information > GPS Signal. Vedra allora il numero di satelliti disponibili
e la potenza di segnale di ogni satellite. Una sbarra blu segnala che il satellite sta
calcolando la Sua posizione. Una sbarra rossa segnala che il segnale satellite &
ricevuto ma esso non sta calcolando la Sua posizione. La latitudine e la longitudine
della Sua posizione attuale sono anche mostrate..

Distanza Percorsa

Puo misurare la distanza percorsa Vada in : Main menu > Features> Status > GPS
Information > Navigation L'odometro si pubblichera in miles ou in chilometri.
Prema il tasto flessibile Units per scegliere I'unita di misura. La velocita (Velocity) &
anche indicata. Per mettere a zero 'odometro prema il tasto flessibile Reset.

Livello d'autonomia della batteria:

Per verificare il livello d'autonomia della batteria litio vada in
Main menu > Features > Setup > Battery Status > Select.
La lettura € in percentuale..

Registrazione — verificare il proprietario del GPS vada in:

Main menu > Features > Status > Registration > Select

Vedra allora quale versione di software & installata nel GPS, il numero di serie
elettronica unico, la data di registrazione e le informazioni sul proprietario del GPS.

Rimessa a zero dei dati del vostro GPS:

Vada in: Main menu > Features > Status > Reset Unit

La rimessa a zero reinizializza il Suo Sureshotgps™ cosi come era all’ uscita della
fabbrica. Eliminera tutti i campi scaricati, i giochi salvaguardati e la messa a punto
degli altri dispositivi. Tuttavia non rimette a zero le informazioni registrate in
occasione della Sua iscrizione..
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5. Giocare a gol

Prima di utilizzare il Suo Sureshotgps™ sul campo da golf, deve inizialmente
tracciare o scaricare il Suo campo da golf. (Il Suo GPS deve essere previamente
registrato se vuole scaricare).

Come scaricare la carta di un campo da golf

« Sia collegato ad Internet

Colleghi il Suo Sureshotgps™ al Suo computer per mezzo del cavo USB
Vada nel sito www.sureshotgps.com

Clicchi su my Sureshotgps > manage course > downloads courses

Una finestra si aprira in alto della pagina e potra allora scaricare campi.
Segua le indicazioni e scarica i campi che desidera. Secondo il Suo livello d'
adesione potra teletrasmettere fino a 20 campi.

Giocare a golf
1. Si assicuri che il Suo Sureshotgps™ sia acceso almeno da 5 minuti con un
accesso a cielo aperto prima di iniziare a giocare a golf

N

Vada in Menu (Menu principale) utilizzi i tasti frecce in alto/basso per scegliere
I'opzione Play Golf, quindi tenga premuto il tasto flessibile Select.

w

Utilizzi i tasti frecce in alto/basso per scegliere il campo auspicato quindi tenga
premuto il tasto flessibile Select.

&

Delle informazioni sul campo da golf scelto saranno mostrate. Tenga premuto in
seguito il tasto flessibile Play.

o

Uno dei due schermi sara mostrato. Per commutare tra i due schermi tenga
premuto il tasto flessibile View.
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Play golf i 14:34
Hole 1 Par 4

Il primo schermo qui di seguito, indica a
Back376 @ L 214-259 destra dello schermo le distanze fino agli

359 ostacoli e la distanza che la palla deve

percorrere per superare gli ostacoli per

* C152-160 ogni buco.Una freccia rossa apare sullo
Front 342 S schermo quando ci sono pil di tre

ostacoli per buca.Utilizzi i tasti frecce in
alto/basso per visualizzare gli ostacoli del
campo. La distanza tra Lei ed il centro del
green & anche mostrata sulla sinistra
dello schermo.
Play golf i C» 14:34

Hole 1 Par 4 Il secondo schermo qui di seguito,

| N mostra la distanza che La separa
Back376 —— dall'entrata, del mezzo, e dal fondo

359 > del green.

Queste misure sono indicate in metri
Front342 o iarde secondo la Sua preferenza
putts sand view (vedere: 3 Impianto - Dispositivo -
Regolare l'unita di misura).



Comprendere le icone

| greens e gli ostacoli sono tutti rappresentati con icone facili da leggere:

2 green (= bunker ° run out

@ greenside bunker @ rock = |ateral water
@@ water B e 4% mound
+ dogleg left = bridge X layup

= dogleg right @ other hazard

Le distanze sono indicate sotto il formato seguente:

@ L 214259 = L - Left. 214m to front of Water, 259m to carry of Water*
(= R174-187 =R - Right. 174m to front of Bunker, 187m to carry of Bunker*
’ C152-160 = C - Centre. 152m to front of Tree, 160m to carry of Tree*

* Set your Sureshotgps to show metres or yards under features menu

Vada nel menu principale poi in Features per scegliere i metri o le iarde
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6. Pubblicare il punteggio

Questo dispositivo pud essere messo in marcia o fermato basta andare in:

Main Menu>Features>Setup>Scoring>Select Per iniziare a pubblicare il punteggio
segua le tappe seguenti Se lo schermo pubblica il messaggio “Scoring disable” significa
che la marcatura dei punti € disattivata, se lo schermo pubblica il messaggio “Scoring
enable” significa che la marcatura dei punti € attivata.Per attivare la marcatura dei punti
scelga il tasto flessibile On, vedra allora il messaggio seguente sullo schermo: “Scoring
enabled” per confermare quest'azione premete su“ Back” Per disattivare la marcatura dei
punti scelga il tasto flessibile Off, vedra allora il messaggio seguente sullo schermo:
“scoring disabled” per confermare quest'azione premete su “ Back”

Prema il tasto flessibile fairway @) per registrare un fairway segnato

Prema il tasto flessibile green ' quando la palla cade sul green nelle regole del gioco
Prema il tasto flessibile view ’ per cambiare schermo e registrare Putts e Sand Saves
Tenga premuto il tasto flessibile view (@ per pubblicare Penalties ed Up/Down

Prema il tasto freccia di destra per pubblicare il risultato finale

Utilizzate il tasto freccia verso in alto oo freccia in basso per aumentare o
diminuire il punteggio. Prema il tasto freccia di destra per andare alla buca seguente.
Ripeta il processo per Play Golf e Scoring. In qualsiasi momento la carta dei punteggi
pud essere pubblicata tenendo premuto il tasto freccia in basso

Visitare il nostro site internet www.sureshotgps.com per piu informazioni sulla
publicazzione del punteggio

7. Cartografia del campo

Come tracciare i greens e gli ostacoli Tracciando un campo si raccomanda di tracciare
tutti gli ostacoli e tutti i greens. Una buona cartografia implica tenere conto degli ostacoli
adeguati ed di tutti i greens nell' ordine. Non ha bisogno di tracciare dove si trova il Tee
poiché il Suo Sureshotgps™ Le indichera sempre a quale distanza (Sureshotgps™) si
trova rispetto agli ostacoli ed ai greens che ha tracciato.
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10.
11.
12.

13.

Accenda il Suo Sureshotgps™. Deve attendere almeno cinque minuti perché il Suo
Sureshotgps™ si colleghi ai satelliti disponibili.

Prema sul tasto Menu

Scelga l'opzione Map Course (carta di un campo) utilizando il tasto flessibile freccia
in basso. Prema su Select

Scelga Start Mapping premendo su Select e scriva il nome in totalita del campo, ad
esempio: Golf Club dell’Aquila.Scelga le lettere desiderate utilizzando i tasti frecce in
alto/basso e frecce di sinistra/destra. Tenendo premuto il tasto Select per scegliere la
Sua lettera. Ripeta I'operazione per le lettere seguenti. Spc = intervallo Sft = per le
lettere maiuscole Il tasto flessibile Backspace Le permette di cancellare I'azione
precedente Prema su Save (salvaguardare) una volta terminato.

Prema sul tasto flessibile Map (carta) per tracciare un campo o il tasto flessibile Back
(ritorno indietro) per tornare alla visualizzazione precedente.

Utilizzi i tasti frecce in alto/basso per scegliere il tipo d'ostacolo del primo ostacolo
che appare sulla prima buca. Prema sul tasto flessibile Select una volta I'ostacolo
scelto.

Scelga il tasto flessibile che corrisponde al posto dove si situa l'ostacolo sul fairway:
Left (a sinistra), Centre (al centro) o Right (a destra)

Cammini fino all'inizio dell'ostacolo, prema il tasto flessibile Front. Il Sureshotgps™
contera 10 secondi alla rovescia durante la registrazione dei dati.

Cammini fino alla fine dell'ostacolo, prema il tasto flessibile Carry. Il Sureshotgps™
contera 10 secondi alla rovescia durante la registrazione dei dati.

Una volta che i dati sono registrati prema il tasto flessibile Done.
Ripeta questo processo per ogni ostacolo.

Dopo avere registrato I'ultimo ostacolo utilizzi i tasti in 'alto/basso per scegliere I'
icona Green e prema il tasto Select.

Vada fino all'inizio del green, prema il tasto flessibile Front. Il Sureshotgps™ contera
10 secondi alla rovescia durante la registrazione dei dati.
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14. Cammini fino alla fine del green, prema il tasto flessibile Back.Il Sureshotgps™
contera 10 secondi alla rovescia durante la registrazione dei dati.

15. Cammini fino al centro del green, prema il tasto flessibile Centre. Il Sureshotgps™
contera 10 secondi alla rovescia durante la registrazione dei dati.

16. Prema sul tasto freccia di destra per registrare il Par utilizzando il tasto freccia in
alto/basso.

17. Prema il tasto freccia di destra per andare alla prossima buca.
18. Ripeta queste tappe per ogni buca del campo.

19. Per uscire dalla cartografia e salvaguardare i dati del campo prema il tasto flessibile
Menu.

20. Puoanche scaricare il suo campo per salvaguardarlo

21. Se ha bisogno di un collegamento Internet e se il suo Sureshotgps deve essere
collegato al suo computer

22. Quando si trova nel sito www.sureshotgps.com segui le inicazioni Un messaggio si
pubblichera. Le dara il numero del campo salvaguardato..
Consigli:
1. Al momento della registrazione della posizione di un ostacolo, tenga sempre il Suo
Sureshotgps™ immobile. Econsigliato mantenere una certa distanza tra Lei e il
Suo Sureshotgps™.

2. Tracciando gli ostacoli tenere conto della Sua posizione (la Tee) e della Sua
destinazione (il Green)

Pubblicare un campo

Pu0 pubblicare un campo che é sul Suo Sureshotgps™ e se lo desidera, pud aggiungere
un posto fittizio o un punto di riferimento, o anche aggiungere un ostacolo che non era
incluso nella cartografia d'origine.vada in: Main Menu > Map Course > Edit Course >
Select course
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Eliminare un campo

Puo eliminare i campi che sono conservati nel Suo Sureshotgps™Vada in:

Vada in: Main Menu > Map Course > Delete Course > Select course >

Prema il tasto flessibile Yes (si) per eliminare il campo. Prema il tasto flessibile No
(no) per tornare alla visualizzazione precedente. Prema il tasto Menu per tornare al
Menu principale.

8. Analisi del gioco

Il Suo Sureshotgps™ offre la funzione unica d' analisi dei risultati del gioco e dei colpi,
se quest'ultimi sono stati registrati durante il gioco (vedere: 6 segnare il punteggio).

1.

N o oM

In Menu (Menu principale) utilizzi | tasti frecce in alto/basso per scegliere la
funzione Analyse Game, quindi prema il tasto flessibile Select.

Utilizzi | tasti frecce in alto/basso per scegliere il gioco auspicato quindi prema il
tasto flessibile Select.

Prema il tasto flessibile Statistics per osservare le statistiche del gioco.

Prema il tasto flessibile Score per osservare i punti del gioco.

Prema il tasto flessibile Back 9/Front 9 per alternare tra i punti Fronte 9 e Back 9.
Prema il tasto Done per tornare alla visualizzazione Select Game.

Per eliminare un gioco utilizza | tasti in alto/basso che Le permetteranno di
scegliere il gioco che desidera eliminare, quindi prema il tasto flessibile Delete
(soppressione).

Prema allora rapidamente sul tasto flessibile Yes (si) per eliminare il gioco o sul
tasto flessibile No (no) per annullare la soppressione del gioco e tornare all'elenco
dei giochi registrati.
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9. Dimostrazione

To view Per osservare lo schermo di dimostrazione del Sureshotgps™, Vada in:

Features > Demo Vedra allora come il Suo Sureshotgps™ mostra le distanze quando &
sulla funzione Play Golf. Premendo il tasto flessibile View i due schermi per buca possono
allora essere visualizzati..

10. Precauzioni d'utilizzazione e manutenzion

Il suo Sureshotgps™ & un prodotto di concezione e d'elaborazione di alta tecnologia e
deve essere trattato con cura. | suggerimenti seguenti Le permetteranno di mantenere la
copertura della Sua garanzia.:

« Mantenga il Suo Sureshotgps™ in un luogo secco. L'acqua di pioggia, I' umidita e tutti i
tipi di liquidi contengono minerali suscettibili di danneggiare i circuiti elettronici. Se il Suo
Sureshotgps™ & umido, lo asciughi con un tessuto morbido e lo metta in un posto
secco percheé si asciughi.

« Non utilizzi 0 non conservi il Suo Sureshotgps™ in ambienti polverosi o sporchi. | suoi
componenti elettronici, possono essere danneggiati.

« Non conservi il Suo Sureshotgps™ in zone di temperature elevate. Queste possono
ridurre la durata di vita dei componenti elettronici, danneggiare la batteria e deformare o
fondere alcuni componenti in plastica.

Non conservi il Suo Sureshotgps™ in zone di temperature basse. Quando il Suo
Sureshotgps™ riprende la sua temperatura normale, dell’ umidita pud formarsi
all'interno dell'apparecchio e danneggiare i circuiti elettronici

« Non faccia cadere il Suo Sureshotgps™, non lo urti o non lo scuota. Una
manipolazione brutale rischierebbe di distruggere i diversi circuiti interni e le piccole
parti meccaniche. Non utilizzi prodotti chimici corrosivi, solventi o detersivi aggressivi
per pulire il Suo apparecchio. Usi un tessuto morbido, pulito, e asciuto per pulire il Suo
Sureshotgps™
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11. Precauzioni d'utilizzazione e manutenzion

Ci sono due modi per ricaricare la batteria litio situata all' interno del Suo
Sureshotgps™. Non utilizzi altro caricatore di batterie che il caricatore fornito. | due
metodi richiedono l'accesso al Suo Sureshotgps™ per mezzo del connettore di
carico situato alla base del Suo apparecchio:

a) Caricatore di batterie AC mondo (fornito)

b) Cavo USB (fornito) via il Suo PC

Ci sono due modi per verificare il livello di carico del suo Sureshotgps™:

a) Osservando ' indicatore d'autonomia di batteria situato in alto dello schermo del
menu principale

b) O andando su: Menu > Status > Battery Capacity. Il livello di carico & indicato in
percentuale.

I modo piu efficace per caricare la batteria € di spegnere Suo Sureshotgps™. Il tasto
flessibile di destra (testimone luminoso di carico) si accendera in occasione del
carico. Le raccomandiamo di lasciare il Suo Sureshotgps™ in carico quando non lo
utilizza. Non puo sovraccaricare la batteria litio. Se non utilizza il Suo Sureshotgps™
per un lungo periodo, Le raccomandiamo di non lasciare il Suo apparecchio in
carico, e ricaricare la batteria prima del suo prossimo utilizzo.

12. Servizio Clienti

Il nostro gruppo di professionisti puo essere contattato via posta elettronica all'indirizzo
seguente: support@sureshotgps.com. Per una risposta piu rapida Le raccomandiamo di
contattatarci per posta elettronica invece di tornare sul luogo di acquisto del Suo
apparecchio.
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13. Aggiornamenti del software.

« Siraccomanda di sempre aggiornare il Suo Sureshotgps™ e scaricare l'ultima
versione del software.

« Per cio si assicuri che il Suo Sureshotgps™ é interamente caricato prima di
cominciare I'aggiornamento.

« Faccia in modo che l'aggiornamento del software non si interrompi una volta
cominciato.

« Se l'aggiornamento del software si interrompe € possibile che Lei sia obbligata ad
installare nuovamente il software d'origine del Suo Sureshotgps™.

« Veda la sezione “ricaricare il software d'origine, per pit informazioni.

« Una volta che il software d'origine & stato nuovamente scaricato nel Suo
apparecchio pud allora aggiornare il software collegandosi al sito web di
Sureshotgps™.

14.Domande piu frequenti

Sureshotgps™ é facile da utilizzare? Sureshotgps™ é stato concepito
specificamente per il golfista ed & dunque semplice d'utilizzo. Ha molte funzioni
possibili e spetta al giocatore decidere quali azioni scegliere. La funzione piu
semplice del Suo apparecchio e di indicarLe la distanza che La separa dal green o
quella che La separa dagli ostacoli gia registrati. Per cio prema uno dei tasti all'inizio
di ogni buca. Se ha bisogno di pit informazioni o se piu informazioni sono state
registrate prima allora il giocatore puo scegliere un livello di funzionalita piu elevato,
dovra per cio utilizzare altri tasti. Il Suo sureshotgps e semplice d'utilizzo, poco
importa il livello di funzionalita scelto.
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Il mio club di golf mi permette I' utilizzo degli strumenti di misura come
Sureshotgps™? Il regolamento di golf R& Al 2008-2011 certifica che gli strumenti di
misura sono autorizzati al golf, soltanto se il Suo club ha accettato questo
regolamento. Tuttavia, Sureshotgps™ La incoraggia a verificare presso il Suo club se
I'ultimo regolamento in data autorizza I'uso di strumenti di misura.

Che fare se il mio campo da golf non e sulla base di dati? In occasione della
concezione del Suo apparecchio sapevamo che non sarebbe stato possibile per ora,
avere tutti i campi da golf disponibili nella nostra base di dati. Come lei sa, ci sono
migliaia di campi da golf nel mondo ed acquistare la loro cartografia cosi
rapidamente come lo desidereremmo € una vera sfida. Sapendo questo abbiamo
concepito Sureshotgps™ in modo che il suo utente possa molto facilmente tracciare
un campo che non e ancora disponibile nella nostra base di dati. Un campo puo
essere registrato durante il gioco o dopo. Il Suo Sureshotgps™ Le permette di
tracciare non soltanto dall'entrata, dal mezzo, dal fondo del Green ma anche fino a
15 ostacoli ed un posto fittizio per ogni buca. Capiamo che preferirebbe potere
scaricare un campo da golf a partire dalla nostra base di dati. Di conseguenza, se ci
comunichera le coordinate del campo da golf che desidera scaricare, faremo il nostro
possibile per ottenere la disposizione di questo campo e metterlo su nostra base di
dati il piu presto possibile. Intanto speriamo che potra tracciare il Suo campo con il
Suo Sureshotgps™ ed apprezzare tutti i vantaggi per il Suo gioco. Non esiti a
contattarci se ha bisogno d' aiuto che riguarda la cartografia di un campo o su
qualsiasi altro aspetto del Suo Sureshotgps™.

Chi puo rispondere alle domande tecniche? Il nostro gruppo di professionisti
puo essere contattato via posta elettronica all'indirizzo seguente:
support@sureshotgps.com. Per una risposta pit rapida Le raccomandiamo di
contattatarci per posta elettronica invece di tornare sul luogo di acquisto del Suo
apparecchio.
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Qual é I'esattezza del indicatore d'autonomia della batteria? Il Suo Sureshotgps™
utilizza un indicatore che permette di conoscere il livello d'autonomia della batteria nel
corso del suo utilizzo. Per ottenere migliori risultati Le raccomandiamo le azioni
seguenti:

1) Spenga il Suo Sureshotgps™ e lo lasci in carico durante la notte

2) utilizzi il Suo Sureshotgps™ normalmente affinché la batteria sia completamente
scaricata

3) ricarichi la batteria

Questo ciclo di carico/scarico dovrebbe permettere al dispositivo di regolarsi rispetto al
livello di autonomia della batteria e mostrare un‘indicazione precisa.

15. Garanzia

Sureshotgps™ Pty Ltd (“SS”) warrants that product delivered in this package will be
free from material defects for one (1) year following the date of purchase from SS or
its authorised reseller. For the purpose of this warranty, “material defect” means any
defect in a SS product that can be reproduced by SS and is a substantial
nonconformity from the published specifications for such product. SS shall not be
responsible for any loss or damage whatsoever resulting from any defect in or
associated with its products which occur or are notified by the purchaser to SS or its
authorised repairer more than 1 year form said date of purchase. This warranty does
not extend to any defects which have been caused or contributed by neglect, misuse
or accident, nor in respect of product which has been altered by other than
authorised SS personnel or its authorised repairers.
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The determination as to whether the terms of this warranty are to apply to returned
products is within the sole discretion of SS or its authorised repairer. Provided any
returned product is determined to be covered by this warranty, SS or its authorised
repairers shall at SS’s sole discretion, repair or replace, free of charge, any products
or parts thereof. In no event whatsoever shall SS be liable for any incidental, special
or consequential loss or damage resulting from the purchase and/or use of its
products howsoever caused and howsoever claimed. Any liability on SS under this
warranty in respect of any repair and /or replacement and/or any action involving any
of its products shall be limited to and not exceed the purchase price of the product in
question. The terms of this warranty are subject to relevant provisions of any Federal,
State or Municipal law. Any dispute or action in relation to this warranty or the
construction of it shall be subject to and conducted in accordance with the laws of
Victoria, Australia.

Before returning any product, contact the SS Customer Support Group and obtain
an RMA number. Visit the Sureshotgps™ web site www.sureshotgps.com for
support contact details. If the Customer Support Group verifies that the product is
likely to be defective they will issue an RMA number to place on the outer package
in which the product will be shipped. SS cannot accept any product without an
RMA number on the package. Warranty returns must also be accompanied by a
copy of the dated proof of purchase. Deliver the product along with the RMA
number to SS. If you ship the product you must assume the risk of damage or loss
in transit. You must use the original container (or the equivalent) and pay the
shipping charge. SS may replace or repair the product with either a new or
reconditioned product and the returned product becomes SS's property. SS
warrants the repaired or replaced product to be free from material defects for a
period of the greater of (i) ninety (90) days from the return shipping date; or (ii) the
period of time remaining on the original one (1) year warranty.
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16. Declaration of Conformity

We, Sureshotgps™ Pty. Ltd declare under our sole responsibility that the
Sureshotgps™ conforms to all world standards of compliance.

Qv FE CE

Sureshotgps™ Pty.Ltd operates a policy of continuous development. Sureshotgps™
Pty. Ltd reserves the right to make changes and improvements to the Sureshotgps™
and any other of its products without prior notice.

The contents of this document are provided “as is”. Except as required by applicable
law, no warranties of any kind, either express or implied, including, but not limited to,
the implied warranties of merchantability and fitness for a particular purpose, are
made in relation to the accuracy, reliability or contents of this document.
Sureshotgps™ Pty. Ltd reserves the right to revise or withdraw it at anytime without
prior notice.

Software Licensing

This product contains embedded software. You have a non-exclusive,
non-transferable right to use the software only as embedded in the hardware and
may not copy, disassemble or attempt to reverse engineer the software or use it on
any other hardware. The software includes software supplied to SS by third parties
(“Suppliers”) which is provided without warranty by such Suppliers. The software is
owned by SS or its Suppliers and is protected by copyright laws and laws protecting
trade secrets, intellectual property and confidential information.
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17. Website Information

Visit www.sureshotgps.com for all the information you will ever need about
your Sureshotgps.

What accessories can | buy?

Wow, platinum membership, what do | get for that?

| am travelling soon, | should add the courses | will play to my Sureshotgps

| should check for any software upgrades. | want to make sure | have the most
up to date software driving my Sureshotgps.

I have a question about my Sureshotgps. | should check out the FAQ's.

The answer will most probably be there.
I am going to add www.sureshotgps.com to my list of favourites.




Notes
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World Wide Technical Suppori\
For the quickest response please contact Sureshotgps™ directly
support@sureshotgps.com
www.sureshotgps.com




